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Ministry of Higher Education and Scientific Research

Republic of traq

University: University Of Basrah

College: ??????

Department : ??????

Yeat t2021-2022 Semester : First

COURSE OVERVIEW

Literary translation is r quite certain and specific kind of translation. It needs an erplicit linguistic
arrangement, abilities, skills, a specific affectability to language, a specific inventiveness and creativity, a
decent capacit5r in the artistic and figurative exposition of language.

Strategies used in teaching literary Translation:

I .The style ofthe source text is kept up with.

2. The writels voice and emotionality are kept up with. It is the translato/s obligation to do the
translation in demands with the choice ofthe writeCs lexicon, the word runs, and to look for expressions
that are essentially equivalent and comparable to the source language.

3. An imaginative way to deal with translation. Notwithstanding this does not imply that the translator
can change the significance meaning or the potentially content ofthe first text. Imagination lies in the
authority ofpicking - throughout translation - the right equivalents, appellations, allegories, so the target
text isjust about as regular and lucid as the source text.

4. Adaptation ofthe translated text to the cultural
target language.

features, social qualities and attitude ofthe nation ofthe

GOAI.S AND OBJ ECTIVES

A creative translator ought to have an exhaustive knowledge ofthe source and target languages,
ought to be able to have the option to relate and identiff the author ofthe book or the
comprehend his culture and nation, and utilize a good technique for translating literary

Page 'l of 6
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TEXTBOOK ANO READINGS

l1l

t2l

t3l

Selected texts

All types of literary texts

COURSE ASSESSMENTS

The course grade ( 50 points ) will be based on the following elements:

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDULE

This No. -credit hour course is 15 weeks long. You should invest No. hours every week in this course.

6

Assignment 28

,
t

13

ASSIGNMENTTOP!C

I

I

WK DATE

Exams

Reading Checks

Participation

Attendance

A5signments

Points

20+20+50

2

2

2

4

REAOING

1

2

3

4

Assignment 1

9

10

7t

Assignment 3t2

I'l
I-- ]



14

15

1- Yes, it is possible (point an

appropriate aspect)
1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life{ong learning and

education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 5- Water
purification 7- Water recycling for aBriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- Bender equality-16- non-extremism-
17- drug efficiency 18- Food efficiency for infantt children, adults and

the elderly -19- Efficiency of the overall environment -2G Waste

recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-

23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas

and oceans-25- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in

lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3GThe basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide.iob opportunities for all-33-
Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena

in the country-35- Mechanisms for obtain health and well-be
2- Suggest aspect that serves

sustainability

ls it possible to develop the curriculum
that serves suitainability

,^

Mid Exorn

to include vocabulary

Page 3 of 6



Ministry of Higher Education and Scientific Research

RePubllc of lraq

Unlversity: University Of Basrah

College: Arts

Department : Translation

Year z 2O2l-2O22 Semester : First

COURSE OVERVIEW

TRANSLATION INTO ARABIC FOR SECOND YEAR STUDENTS. THIS SUBJECT IS

IMPORTANT TO ENHANCE THE STUDENTS, SKILL IN TRANSLATING ENGLISH TEXTS OF

DIFFERENT FIELDS WHETHER LITERARY, SCIENTIFIC, LEGAL, MEDIA, POLITICS AND

HISTORICAL TEXTS. ALSO STUDENTS STUDY A THEORETICAL PART THAT HELPS THEM

OVERCOME THE DIFFICULTIES OF TRANSLATION FROM ENGLISH INTO ARABIC AND

PAY ATTENTION TO THE DIFFERENCES BETWEEN THE TWO LANGUAGES.

GOALS AND OBJECTIVES

Enhancing the students' skill in translating from English into Arabic
Overcoming the obstacles they naturally find when translating whether syntactic or

cultural .
Having some theoretical information about this type of translation.

TEXTBOOK AND READINGS

[1]No spesific text book. Selected texts and some theoretical

t2I

I3I

COURSE ASSESSMENTS

The course grade (lOopoints ) will be based on the following elements:

Page 1 ofo

SYLLABUS: <

INSTRUCTOR: SALWA ADNAN HALEEM Phone:07705772547

Houts: 3 Ofiice: ??????

--=l_-
Home Page: Emoil: salwa.adnan@Uobasrah.edu.iq



Points

60

10

10

10

10

L Theoretical part:

3 Literary text: translation

4

Assignment 1: watching a film and
trying to write a paragraph about it
and translate what is written

Media text: translation

6 Historical text: translation

Media text: translation

8
Syntadic problems in
translating literary texts

ted to do this translationattem

9

10 Political text: translation

11

12 A short story: translation

Media texti translation

14

A discussion around what wag
StUdied and trying to answer
students questions about any
difficulty they have before the exam

Mid Exom

READING ASSIGNMENT

Page 2 of 6

Exams

Reading Checks

Participation

Attendance

Assignments

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDULE

This No. -credit hour course is 15 weeks long. You should invest NO. hours every week in this course.

WK DATE TOPIC

Word for word translation
Literaltranslation

Literary text: translation

Scientifi c text: t.anslation

5

7

Theoreticalpart

Assignment 2 translating a literary
text and writing aboutthe syntacth
problems they faced when they

Scientif ic text: translatioo

PoliticAl text: translation

Assignment 3

1.3

15



l-

We can ask students to select certain programs or films, watch

them, write a short paragraph about them and try to translate
part of what they watched like for example a dialogue or an

essay to be more acquainted to the way native speakers of
English speak, learn how to listen, and spell the words, in

addition they will find it interestint and have the freedom to
choose the thing they find of certain joy, not boring. I did this

with students last year and found that they were very interested

and happy to do this assignment.

1- Yes, it is possible (point an

appropriate aspect)

2- suggest aspect that serves

sustainability

ls it possible to develop the curriculum

that serves sustainability

to include vocabulary

y

Page 3 of 6
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l. Enabling translation students to benefit from translation theories in practicing the
translation activities.

2. Diagnosing text-types based on their distinctive features to select the appropriate
translation method that is suitable to the text under translation.

3. Trying to find solutions to translation difficulties for texts or parts of texts.

The present course is concemed with introducing B.A. students with the history of translation
theory and the developments it has gone through across the latest decades. In additiorq the fruits
of translation theories to practicing and professional translators fall within the immediate
concern of the present course.

a.b 6J.Eu

r:,tttirlg qiUall

Almanna, Ali (20141 Tronslation Th@ries Exemplified from Cicero to pierre Bourdieu: A coursefuk on
Tronslation. London: Sayyab Books Publishing House.

t2l Alyas, Asim (1985) Tmnslation Theories for Stuudents ofTmnsration. Mousl: Mousl University press.

tu

3

JJt p.Jl

2022-2021 : gr!.tJl PtrJl

I
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Historical background oftranslation as a human

activity
T-vpes ol equivalence

a

a
Almanna

2
Almanna

Nida's Formal Equivalence Vs Dynamic
Equivalence
Catford's Formal Correspondent Vs Textual

3a

a vert Translation Vs Covert TranslationHouse's O
Equivalent

Almanna

4

Neunnark's Semantic Translation Vs
Communicative Translation
Gutt's Dtect Translation Vs Indirect Translationa

Almanna

1JEr.9l

6Almanna

7

. Interpretiveapproach
o Cognitive approach

9Ul,.r.rl
c,l..1.i,Jb

(i;'!i.,r
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30

5

5

t lr.J't et-rirt t -il

a

5

o Venuti's Domestication Vs Foreignization
o Translation Process
. Ideological approach

Almanna
o Linguistic approach
o Hermeneutic approach

IAlmanna
il

t



9
2 Jt-Lil

74Almanna

o Ideological and habitual considerations
. Master discourse & dominant poetics of

translation

Almanna

o Generic conventions
r Purpose of ranslation (Skopos)
o Readership

Jrh^tl 0-ra 0S+ pri -1I can incorporate extra practical material to be applicable to the

various theoretical approaches to translation.

pQ29+e.7i3l -2
A.Ui-,rl

Page 3 of 4

10

Cultural approach / Translation of institutional
and cultural terms

o Normative approach
. Sociologicalapproach

a

Almanna

77Almanna
a

a

Translation Strategies

J. P. & J. Darbelnet's

72
o Translation Brief & Macro Factors
. Cultual clashesAlmanna

13
3 ot-r.rl

-t)

Jiaijl 4Jl{j i,l,-a.l
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Ministry of Higher Education and Scientific Research

Republic of lraq

University: University Of Basrah

College: ARTS

Department : TRANSIATION

Semester : FirstYear :2O21-2O22

SYLLABUS: <

COURSE OVERVIEW

THIS COURSE IS MAINLY WRITTEN FOR COLLEGE STUDENTS WHO HAVE SOME

KNOWLEDGE OF ENGLISH AND ARABIC GRAMMARS. THE COURSE PROVIDE ENOUGH

MATERIAL ON ENGLISH AND ARABIC GRAMMARS FOR ONE ACADEMIC YEAR, IT

COMPRISES NINE CHAPTERS. AT THE END OF EACH CHAPTER THERE IS A SECTION

DEVOTED TO COMPARISON OF THE MAIN POINT DISCUSSED IN THE CHAPTER.

GOATS AND OBJECTIVES

. Explaining certain grammatical areas of the two languages.

. lt concentrates on the practical aspects of the grammars of the two languages.

. Knowing the theoretical aspect via adequate examples.

TEXTBOOK AND READINGS

tll A CONTRASTIVE GRAMMAR OF ENGTISH AND ARABIC BY YOWEI-L Y. AZIZ

I2I A CONTRASTIVE GRAMMAR OF ENGTISH AND ARABIC BY AZIZ M. KHALIL

t3I

.<
!

Page I of 6

INSTRUCTOR: AHMED FAKHIR MAIEED Phone: 07716922223

Hours: 2

Home Poge: ntqs://facutty.uobsmh.edu.Wocuv2osT

Ofiice:

Email: ahmedmaieed@uobsarah.edu.iq
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o.-.-/.+iq



COURSE ASSESSM ENTS

The course grade ( 100 points )will be based on the following elements

Points

40+50Exams 
F|NAL

Reading Checks 2

Participation 2

Attendance 2

Assi8nments 4

COURSE DESCRIPTIOT{ AND ASSIGI{MENT SCHEDULE

This No. -credit hour course is 15 weeks long. You should invest No. hours every week in this course

2021/1O112 CHAPTER ONEr INTRODUCnON1

CHAPTER TwO: THE VERB PHRASE2 2o2tl10l73

3
FORMS AND COMEINAIIONS OF

VERBS IN ENGLISH

4 2O27hOl20 THE VERB PHRAsE IN ARABIC

Assignment 1COMPARISON OF THE VERB PHRASE

IN ENGLISH AND ARABIC

5 ?021/ro/26

2027170127

ARABIC TENSES

Assignment 2
COMPARISON OF TENSES IN

ENGLISH AND ARABIC

9 702U r7/9 CHAPTER FOUR: ASPECT

10 2021117110 ENGUSH ASPECT

11 202U77176 ARABIC ASPECT

t2 2o2tlfllr7 COMPARISON OF ASPECTS IN

ENGLLISH AND ARABIC
Assignment 3

2l27hrl23

1,o,, 
r,,r,o 

I :il iliil ;'Jj,yl,*,, "
Mid Exdm

READINGTOPIC ASSIGNMENTWK DATE

2021/10h9

CHAPTER THREE: TIME AND TENSE

5 ENGLISH TENSES

7 202rlr7l2

8 2O27l7Ll3

13 THE FUIURE

14

l5

I'.\
,l{\ l'ir

\t"\
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-35- Mechanisms for obtaining good health and well-being.in the country

1- Yes, it is possible (point an

appropriate aspect)

2- Suggest aspect that serves

sustainability

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

to include vocabulary

Page 3 of 6

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing lifeJong learning and

education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 6- Water
purification 7- water recycling for agriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind 5un and organic energy) -1G

Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care

program-13- public health development program-14- measuring the

efficiency of health institutions-15- gender equality-16- non-extremism-

17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and

the elderly -19- Efficiency of the overall environment -2G Waste

recycling-21- HeaW water disposal mechanisms-22- Literac'y program-

23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas

and oceans-26- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in

lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3o-The basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase

production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-

Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena

ffi



Ministry of Higher Education and Scientific Research

RePublic of lraq

Univercity: UniversitY of Basrah

Collete: College of Arts

Department: Translation department

Semester: First
Year:2O2L-2O22

COURSE OVERVIEW

. IDENTFYIt{G CERTAII{ STRATGIES FOR TRANSLATION PROCESS AND SIMPTE METHOOS OF

TEST ANALYSIS

- lntroducing the different fields with Business and commercial world

- Shedding light on some of the Popular utterances used in the field

- Translating different forms of texts within business and commercial field

- The ability to identify errors in translation and correct them

- The ability to analysis translated text and identify problems of translation

GOATS AND OBI ECTIVES

. Translating different forms of texts within business and commercial field

. The ability to identiry errors in translation and conect them

. The ability to anatysis translated text and identify problems of translation

. Be familiar with business expressions

. Practice the translation process for different text

. ldentify their errors in translation and correct them

\<

o,

TEXTBOOK AI{D READIT{GS

tU Business translation by ALi AL Manaa and Alyaa Hadi

t2l Business newspapers on the web

l3l businessdictionaries

Page 1 of 7

irlsll j-,i

SYLLABUS: <

INSTRUCTOR: ALYAA HADI SALIM Phone: 0777909974O

ffice: l
Hours: 2

Home Poge: Email: Alvoa.hodi@uobosrsh.edu.iq

2n
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COURSE ASSESSMENTS

The course grade ( 20 points ) will be based on the following elements

Points

Exams 20

Reading Checks 5

Participation 5

Attendance 5

Assignments 5

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDUTE

This No. -credit hour course is 15 weeks long. You should invest No. hours every week in this course

Banking document The web

ngrketaM7

5

14

Business Translation

Business Translation Assignment 2

Translatioa teaching

Translatio. competence

Textanalysis

Eankingdo€ument

Assignment 1Banking document

Business TranslationM a Iketi6 ng

Marketing and banking test

Assignment 3

Administration

The web

Is it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

to include vocabulary

WX DATE TOPIC READING A5SIGNMENT

1 oct Business Translation

2 Bu5iness Translation

3 8uliness Translatiot

gusiness Translation

Eusiaess Translatiol}

8 Marketing

9 Test

10 Administration Business Translation

11 Administration Business Translation

12 Admirist ation Business Translation

13 Business Translation

Generalreview

15 Mid *am

Page 2 ol7



1- FightinB poverty 2- No hunger 3- Developing lifelonB learning a nd

uctio t-33-fornities aob rtuderovln- Mecha2- sms ponl3 p i opprod
nam nomeheatic34-s- tS clan a pre udyud ofSt gree

ah welnd beItheaobtar nl ngfo5- goodng3ucothen

1- Yes, it is possible (Point an

appropriate aspect)

2- Suggest aspect that serves

education + Green chemistry 5- Sustainable development 6 water
purification 7- Water reclcling for agriculture 8- creativity and

production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G

Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care

program-13- public health development program-14- measuring the

efficiency of health institutions-1' gender equality-15- non-extremism-

17- drug efficiencl 18- Food efficienry for infants, children, adults and

the elderly -19- Efficiency ofthe overall environment -2G Waste

recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-

23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for

spreading peace and iustice in society- 25- DevelopinB life in the seas

and oceans-26- Studying the level of university education and the

mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the

local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in

lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3GThe basics of

sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase

to
a spects developing

Mechanisms

sustainability

,r.-6
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Minlstry of Higher Education and Scientific Research

RePublic of lraq

Universityr UniversitY Of Basrah

College: College of Arts

Department : Department of Translation

semester : First
Year:2021-2O22

COURSE OVERVIEW

MEDIATRANstATIoNIsoNEoFTHEFIEtDsoFTRA'{stATtoNTHATsPEclALlzEslN
PRovIDINGAttMEDIAMATERIAtsANDTRANSLATINGTHEMPRoFESSIoNAILYFRoM
THE ORIGINAT TANGUAGE INTO THE TARGET LANGUAGE.

TEXTBOOK AND READINGS

[1] "A Handbook of Media Translation" published by the instructor of course himself

[2] https://clovisc€nter.libguides.com/Communication/VerbalVSNonverba

[3] https:/fl everageedu.comrblog/types-of-mass-media/

SYLLABUS: <

t N ST RU CT O R : AB D U LSALAM

AB D U LM AT EED SAI F U LDEE N

Home Poge:

Phone: 07718704766

Ofiice: Tronslotion

Emoil: abdulsalam.abdutmajeed@uobasrah.edu.iq

Hours: 2

GOALS AND OBJECTIVES

. Training translators to acquire the linguistic ability.

. Training translators to acquire the cultural ability.

. Training translators to Face the problems of media translation professionally.

if



Exams

Reading Checks

Participation

Attendance

Assignments

Vvhat is media and
what are the types
of media
communication?

1

What does media translation

refer to and what should

media translators be required to

do?

Vvhat are the general
principles of media

translation?
3

Vvhat are the types and

causes of translation errors?4

Assigoment 1

Vvtat are the unique features
of news headlines?5

How could "ellipses" feature
raise the curiosity of the
reader in the news
headlines?

6

Vvhy is a "play on words" or
pun feature considered as a

substantial part of other news
headlines' ones?

7

READINGTOPICWK DATE

couRsE ASSESSMEI{TS

The course grade (50 poins ) will be based on the following elements:

Points

20

10

05

05

10 6
V

frA

['d

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDUTE

This No. rredit hour course is 15 weeks long. You should invest No. hours every week in this course.

ASSIGNMENT

Media Texts for Translation

Page 2 ol7



13

8
News Headlines for
Translation
VVhy is a "Noun Strings"
feature regarded as an
important part of news
headlines' language?

9

Why are "Alliteration and
Assonance" considered as a
primary framework of the
headline writing techniques?

10

vvhy is "vagueness" regarded
as the most prominent
technique in news headline
writing?

1r.

News Headlines for
Translation72

Wtry is "Verb Changes and
Lexical Density" regarded as
one of the important features
in news headline writing?

Vvhy is the use of
"Abbreviations' considered as

one of the important features
in news headline writing?

14

Vvhy does media translation

have a communicative
nature?

15

1- FightinB poverty 2- No hunger 3- Developing lifelong learning and

education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 6- Water

purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and

production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -10-

Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care

program-13- public health development program-14- measuring the

efficiency of health institutions-15- Sender equality-16- non-extremism-

17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and

the elderly -19- Efficiency of the overall environment -20- Waste

recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- LiteracY program-

23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for

spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas

the level of university education and theand oceans-26- Stud tn

ls it possible to develop the curriculum

that serves sustainabilitY

Page 3 of 7

Assignment 2

Assignment 3

Mld Exom

!l

to include vocabularY

1- Yes, it is possible (Point an

appropriate aspect)



,@:i
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mechanisms for its development-27- Mechanisms

local industry in lraq-28- Mechanisms for developing

lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3O-The

sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase

production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-

aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena

fo

Study
in the 35- Mechanisms for obtain health and wel

of

Studying the levelof university education and the mechanisms for its

deve
2- Suggest aspect that serves

sustainability

Page 4 of 7
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Ministry of Higher Education and Scientific Research

RePublic of lraq

University: Unive6lty Of Basrah

College: College of Arts

Department : Department of Translation It
J

Semester : First

t €../ aq9
Yeat i 2O2L-2022

SYLLABUS

COURSE OVERVIEW

THIS COURSE STARTS WITH A HISORICAL SURVEY OF LEXICOGRAPHIC PRACTICE

ANDANoVERVIEWoFVARIoUSTRAD|TIoNoFDIcTIoNARY.FURTHERMoRE,IT
ExPLAINsTHATLExIcocRAPHYISTHEAPPLIEDSTUDYoFTHEMEANING,
EVoLUTIoN,ANDFUNcTIoNoFTHEVoCABULARYUNITSoFALANGUAGEFoRTHE
PURPOSE OF COMPILATION I

DICTIONARY MAKING.

N BOOK FORM- IN SHORT, THE PROCESS OF

GOALS AND OBJ ECTIVES

This course aims at providing students with the basic elements of lexicography and lexicology in

English with a reference to the Arabic language in order to enhance the process of translation in

boih languages. This course consists of two parts; the first part focuses on the theoretical

background of lexicography and how the data of writing and making dictionaries are collected'

on the other hand, the second part of this course focuses on the practical aspects of dictionary

with practical examples of both English and Arabic languages. Thus the main objectives of this

course can be summarized as follow:

* Students will learn about recent developments in the fields of lexicography and lexicology.

* To assist students in comprehending lexical relations, etymology, morphology, and semantic

relations in linguistic and extralinSuistic contexts. lt also looks into how to use monolingual and

bilingual dictionaries properly.

i To investigate howthe aforementioned could be applied to the translation process.

Page I of 7

INSTRUCTOR: DR. DHAH,R IAFAR

Hourc:2

Home Poge:

P h o n e : 07 7 03 2 7 29 48/ 07 802093 1 5 5

offi ce : 077 03 2 7 2 948/07 802093 15 5

Emofl: dhahir.jafar@uobasrah.edu.iq



COU RSE ASSESSM ENTS

The course grade ( 50 points ) will be based on the following elements

Points

Exams 25

Reading checks 5

Participation 5

Attendance 5

Assignments 10

12110/21

73lLOl2t
What is Lexicography: An

lntroduction
Chapterone: Theory and Practice in

Dictionary Making
19l10l2r
20110127

LEXICOLOGY AND LEXICO6RAPHY
26ltOl21
27 /LOl2t

LEXICOGRAPHY AS TEXICAL

DESCRIPT'ON
4 uL!21

3lt1l2t
Assignment 1

THE LEXEME ASTHE BASIC UNIT IN

DICTIONARY MAI(ING
9l7tl27
tolL7l2l

L6lL7l21
77l7rl2r

ALL.INCLUSIVE AND SEGMENTAL

DICNONARIES

THE METALANGUAGE OF

LEXICOGRAPHY

7

WHAT ARE DICNONARIES FOR?

WHAT 15 A GENERAL TANGUAGE

DICTIONARY?

ChapterTwo
TYPOLOGY OF DICTIONARIES AND

LEXICAL MEANING
1. CRITERIA FOR CI.ASSIFICATION

3oh7l2r
rlL2l2L

9
7lt2l2t
8l12l2r

2. SPECIAL DICTIONARIES

3, OTHER SPECIAL DICTIONARIES

ASSIGNMENTREADINGTOPICWX DATE

TEXTBOOT AND READINGS

[1] Hartmann, R.R. and HartmannR.R. K. (1983]. Lexicography: Principles and Practice. Oxford: Oxford University

Press

[2] Fontenelle, Th. (2008]. Practical Lexicography. oxford: oxford University Press.

[3]Apresjan, J. ( 2ooo]. systematic Lexicography' oxford: oxford University Press.

[4] Jackson, H. (2002). Lexicography: An lntroduction. London and Newyork: Routledge.

6rA

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGI{MEI{T SCHEDULE

This NO. -credit hour course is 15 weeks lon8. You should invest NO. hours every week in this course.

1

2

3

5

6

23l7rl2r
24lt7l2r

Assignment 28

Page 2 ol7
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4. HEADWORD

5. SPELLING ANO PRONUNCIATION

6. GRAMMATICAL INFORMATION13
4lLl22
sl1/22

7!1122
L2l7122

Morphology
Lexicology

Etymology
Lexical item

15

1- Yes, it is possible (point an

appropriate aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life-long learning and

education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 6- Water
purificatlon 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and

production -9- Sustainable energy (wind 5un and organic energy) -1G

Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care

program-13- public health development program-14- measuring the

efficiency of health institutions-15- gender equality-1& non-extremism-

17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and

the elderly -19- Efficiency of the overall environment -20- waste

recycling-21- Heaw water disposal mechanisms-22- Literacy program-

23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- DevelopinB life in the seas

and oceans-25- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the

local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in

lraq-2g-Reducing racial discrimination in all its forms-3o-The basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase

production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-

Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena

in the cou 35- Mechanisms for obtaini health and well-bei

2- Suggest aspect that seNes
sustaina

to include vocabulary

Page 3 of 7

10
141721?1

tsl!2121

4. GENERAL DICTIONARIES

DIfiIONARY AND MEANING

DICTIONARY MAKING, GENERAL

NATURE

r.. collrcnoN oF DATAt1 2u72127
2ur2l2r

Assignment 328h2l2r
29112121

2- SELECTION OF ENTRIES

3. DICIIONARY ENTRY72

14

Mid Exom

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability



Ministry of Higher Education and Scientlfic Research

Republic of lraq

University: University Of Basrah

College: Arts

Department : Translation

Year i 2021-2022 Semester : First

'/s-,#il
,E--- Y \:

.?

COURSE OVERVIEW

This course s gives students the ability to use the grammatical rules of English language in a way
to communicate what they mean. it shows them that using a language is, to a large degree, a
psychological activity in that a speaker's response depend not onty upon a knowledge of structure
but also upon a knowledge of events of a situation and the speaker's feelings toward those events.
Among the topics covered in this course: coordination, subordination, passive voice, conditional
sentences and verbals. The focus of lhis course is on those grammatical slructures that provide
students practice in speaking and writing the structure. The exercises are contextual. They require
students to think about what they want to say rather than simply repeating or completing a series
of unrelated statements.

GOALS AND OBJECTIVES

Course Objeclives:

This course is designed to help students meet the follo ring objectives:

1- To enlarge the students' knowledge of English grammar after getting the basic rules of the English
language in first year course.

2- To give students the ability to give semantically, situationally and grammatically conect rcsponses.

3- To help students build a good foundation in English grammar, and handle complex grammatical
structure.

4- To give students the ability to express themselves accurately and appropriately in all types of
communication siluations-

t\-]i'ilr

Page 1 of 6

i.<lr Jl-:

SYLLABUS: <

INSTRIICTOR: |MAN ALt AHMED AL-RASHED

3

Home Poge:

Phone: 0770907224O

Olftce : T ranslation Department

Email : iman.roshed @ uobasro h. ed u.iq

Hours:

TEXTBOOK At{D READIiIGS

I1I COMMUNICATE WHAT YOU MEAN

t2l ESSEANTIAL English Grammar

l3l lntermediate English Grammar



I4l Advanced En8lish Grammar

COURSE ASSESSMEI{TS

The course grade ( 50 points ) will be based on the followirE elements:

Points

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDUI.E

This No. -credit hour course is 15 weeks long. you should invest No. hours every week in this couBe.

Y t,
q..g.d

?

5 6. Subordination

6 7. Reduction

7 8. Passive Voice

8 9. lndirect speech

13

R€ADING

Page 2 of 6

Exams lm

Reading Checks

Participation

3

3

Attendance 1

I
I
I
IAssignments 3

ASSIGNMEMTWl( DATE TOPIC

1 1. Tense Review

2 2- Types of Clauses

3
3- Types of
sentences

4 4. Coordination

5. Conjunctive
Adverbs Assigoment 1

Assignment 2

9 10. ModalAuxiliaries

10
11. Conditional
Sentences

11 12. Verbals

12
AssiSnment 3



14

15

1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

Provide linkage between Grammar Course and WritinB Course to expand
application.

2- Suggest aspect that serves
sustainability

The Writing Course must be given in the third and fourth year to
maintain the application of the grammatical rules that were

-previously studied

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

Page 3 of6
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Ministry of Higher Education and Scientific Research

Republic of lraq

University: University of Basrah

College: College of Arts

Department: Translation

Yeat | 2O2L-2O22 Semester : First

COURSE OVERVIEW

The course provides a systematic and detailed introduction about speech sounds in English. The segmental as well
as the supra segmental features.

,t
GOAI.s AND O BJ ECTIV E 5 ?

3.
rlE

d
master the English speech sounds(consonants and vowels)
master the supra segmental features
shed Iights on the importance of proper pronunciation in English language acquisition,

finding out up & running effective approaches.
not only acquirint a cognitive 'knowing-that' but it is also a physical 'knowing-how'

confirming the success of practical phonetic training combined with adequate
theoretical information.

>ad

TEXTBOOK AND READINGS

[U Better English Pronunciation

[2] A course in phonetics

[3] English Phonetics and Phonology

COURSE ASSESSMENTS

Page 1 of 7

SYLLABUS: <

INSTRUCTOR: TSRAA MAHMOOD SALMAN Phone:PHONE NO.

Hourc:2

Home Poge:
h ttp: / /ww w. resea rch a ate. n et/ p rofi I e / I sro sa I mo n

http s : / /www. F o cultv. u ob o sra h. e d u. i a

Office: Depl. of Translation

Emofl: isra.sa[man@uobasrah.edu.iq



The course grade( 100 points ) will be based on the following elements

Exams

Reading Checks

Participation

Attendance

Assignments

Points

so%

to%

to%

t0%

20%

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDUIE

This No. -credit hour course is 15 week lon8. You should invest No. hours(2 h.) every week in this cou6e

B€tter English
pronu nciation (textbook)2021 General inttodustion1

202r
Problems in pronunciation-Part1

2

How the speech organs work in

English- the vocal cords,Palate,

teeth
3 2027

202L
How the speech organs work in

English-tongue,lips,exercise
4

Assignment 1

The consonants of English-fridion
conv)nants

2022

2022
The consonants of English-fridion
consonant5
The consonants of English-fridion
consonants

7 2022

Assignment 2The consonants of English-stoPs
8

2022
The consona.ts of English-stoPs

The consonants of English-nasal
10 2022

2022
The consonants of English- hteral

11

Assignment 32022
Gliding consonants,

12

Consonant sequences-initial
sequences

2072

14

consonant sequences-fi nial
sequences, Consonant sequences-

longer sequences,exercises

Mid Exom15

ASSIGNMENTREADINGTOPICWK DATE

to include vocabularyls it possible to develop the curriculum

iqD

5

6

9

13

2022

f"l

Page 2 ol7



1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life-long learning and
education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 6- Water
purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and
produstion -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- gender equality-16- non-extremism-
17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and
the elderly -19- Efficiency of the overall environment -20- Waste
recycl;ng-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas

and oceans-26- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
Iocal industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in
lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3O-The basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-
Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena
in the country-35- Mechanisms for obtaining good health and well-being

2- Suggest aspect that serves
sustainability

,/

Page 3 of 7

that serves sustainability

No suggestions
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Ministry of Higher Education and Scientific Research

Republic of lraq

University: University of Basrah

College: Arts

Department: Translation

Yean202l-2022 Semester: First

COURSE OVERVIEW

Building on the knowledge and skills required in Consecutive Interpreting, this module is
designed to develop the professional skills of simultaneous interpreting. The course starts
with an introduction session to simultaneous interpreting and follows up with a series of
lechres and exercises to help students develop the skills required to work as a professional
interpreter, including intemational conference etiquette, preparing for conference
interpreting assignments, advanced strategies for simultaneous interpreting, etc.

GOATS AND OBJECTIVES

This module aims to give students:
* an advanced understanding of professional interprcting practice
* experience of dealing with problems in interpreting at the advanced level
* experience of working in simultaneous interpreting settings
* guidance in developing sufficient backgrormd knowledge in subject areas for
simultaneous interpreting.

t
J

F
6

TEXTBOOK AND READINGS

Gillies, Andrew. (2013). Conference Interpreting: A Student's practice Book.
Routledge.

Jones, Roderick. (2002). conference Interpreting Exptained. 2nd edition. Manchester. St.
Jerome.

setton, Robin and Andrew Darwant. (2016). conference Interpreting - A Trainer,s
Guide. John Benjamins Publishing House.

Page 1 of 6

SYLTABUS:SIMULTANEOUS INTERPRETING

INSTRUCTOR: IASIM KHALIFAH AL-MARYANI

Hours: 3

Home Poge:

Phone:009il770iil2531

Office: 0000

Emoil: jasim.sulton@uobasrah.edu.iq



COURSE ASSESSM ENTS

The course grade ( 50 points ) will be based on the following elements

Points

40

0

5

5

0

Exams

Reading Checks

Participation

Attendance

Assignments

Practice

11-1G20211

lntroduction to Simultaneo!t Interp.etin8
18-1G20212

2t1G20213

The Tachnique of Simultaneour lnl€lprcdnS
r-rt-20274

Urh.t 15 Slmuttaneout lnteQr€dnt ald fuhy b it
lmporlant?

Practice15-11-2021

Slmultaneour lnterpreting from Engl'lsh

8

Practlcesimullaneous krteDtettng iato fnglish9 29-tt-2021

G12-202t shadowiq ln Slmultaneo6 lnterpredng10

tz-12-2021
Nine Exerci*s to lmproveyour MernorY while
lnterpretln811

Asri3nment 372

Tlpa on helplng lntetpieteis prepaE lo, Your
m€edn8

Practice

ASSI6NMENTREADINGroptcWX DATE

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

to include vocabulary

Page 2 of 6
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COURSE DESCRIPTION AiID ASSIGNMENT SCHEDULE

This No. -€redit hour course is 15 weeks long. You should invest No. hours every week in this course.

Pracll.elntaoduction to Conseautve lnterPtetiat

Practice

Pradicelatroduction to Simultaneous lnterprctlng ll

Plactice

Assltnment 1

5 &11-2021

WHAT IS AN INTERPRETER?6

Practice7 22-rt-202L

Asalgnment 2

Practlce

Practice

Pr.ctice13 2G12-202L

27-L2-2021 Tips for lnterp.etatlon at Confetena614

15 Mid Exorn



1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life-long learning and
education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 5- Water
purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind 5un and organic energy) -10-
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- gender equality-15- non-extremism-
17- drug efficiency 18- Food efficiencl for infants, children, adults and
the elderly -19- Efficiency of the overall environment -20- Waste
recycling-21- Heaw water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas
and oceans-25- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in
lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3o-The basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-
Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena
in the country-35- Mechanisms for obtai ning good health and well-belng.

2- Suggest aspect that serves
sustainability

( \<.7

Page 3 of 6
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Ministry of Hither Education and Scientific Research

RePublic of lraq

University: University Of Basrah

College: Arts

Department : Translation

>.
- Yr.rr

1

v'
!

^ae
: First

Yeat t2O2,-2O22

sYttABUs; AN INTRODUCTION TO LITERATURE

COURSE OVERVIEW

This course is designed to introduce students to the study, analysis, and interpretiation of literature across

.,irtipr" g".i"i-K"y iopics include literary genres and conventionsi how to read and write about 
1

iit"i"[ri"j iit"rarv 
"natyils: 

ano readings jni responses in the genres of poetry' drama' fiction' and

ireative nonfiction. Primary literary wo"rks and critical tesponsei are included, as well as a collection of

writing assignments aligned with course content and learning outcomes'

GOATS AND OBJECTIVES

The study of taching literature is to entertain and to give aesthetic pleasure

ln order be able to identify, analyze, interpret and describe the critical ideas, values, and

themes that appear in literary and cultural texts and understand the way these ideas, values, and

themes inform and impact culture and society, both now and in the past

TEXTBOOK AND READINGS

l1l A Guide to Literary Study By Leon T.Dickinson

t2l

t3l

A Short History of English Literature By Wado Clarke

Literary Studies . A Practical Guide By lison Pugh Margaret E. Johnson

Page 1 of 7

t NSTRaJCTO R: M UGDAD ABD U Ll MAM

ABOOD
Phone: P HO N E NO. 07 807403833

ffice: ??????

Emoil : Mugdad.aboood@uobasrah.edu'iq

-1Houts: 2

Home Psge:



Points

Exams 23

Reading Checks 5

Participation 5

Attendance 10

Assignments 5
COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDULE

This NO. -credit hour course is 15 weeks long. You should invest NO hours every week in this course

1 The Nature of Literary Study

Approaches to Literary Study

4 The nature of Fiction

The elements ot Fictidn

5 The short story

6 The Nature of Drama

7 The elements of Drama

8 Assignment 2

9 Literary devices

1t The elements of poetry

t2 The old English period Assignment 3

13 Drama in the Twentieth Century

Review of literary devices

15 Mid Exqm

TOPIC READINGWK DATE

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

to include vocabulary

Page 2 ol7

COURSE ASSESSM ENTS

The course grade ( 50 points ) will be based on the following elements:

f

ASSIGNMENT

2

3 The role of criticism

Assignment 1

Types of plays

10 The nature of poetry

74



1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

in the country-35- Mechanisms for obtaining good health and well-being.
2- Suggest aspect that serves
sustainability

Page 3 of 7

fe
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1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life-long learning and
education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 6- Water
purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- gender equality-1G non-extremism-
17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and
the elderly -19- Efficiency of the overall environment -20- Waste
recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas
and oceans-25- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in
lraq-2g-Reducing racial discrimination in all its forms-3GThe basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-
Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena



Ministry of Higher Education and Scientlfic Research

Republic of lraq

Unlversityr University Of Basra

College: Arts

Department : Translatlon

Yeat | 2OZ[-2O22 Semester : First

COURSE OVERVIEW

This course deals with the principles of translation from Arabic into English and
vice versa. ln addition to the theoretical aspect, it mostly adopts practical
examples to fulfill its objectives. The examples tackle various types of sentences,
tenses and aspects, proverbs, and the linguistic and cultural gaps as well.

GOATS AND OBJECTIVES

Exposing students to the main structures of the two languages, so they can conslder the
lintuistic potentials and limitations.

Fair Addressing of the limitations as the ones that mostly cause translation problems and
suttesting some related translation solutions.

Hitting on some of the cultural taps that might cause some drawbacks in the translation
and considering some "prope/' renderings.

.\rU trg

TEXTBOOK AND READING S

t1l aj.r.J,I ae.Jijl Jl Ji,J.Jl

l2l a+Kil a.>.rl Jl J4J.J|

t3l i,l>. jJl qi Jl3L.,.

,t
\
.<r

s

COURSE ASSESSM ENTS

Page 1 of 6

ilslt r,"..i

SYLLABUS: <

TNSTRUCTOR: NADA DHEYAA LAZIM Phone:

Ofiice: University of Basrd3Hours:

Home Page:
httos:/lscholor.aooole,com/citations?view op=list works&hl=en
&useFvNzw 3tututuW

Emoit nada.devaa@uobas
rah.edu.iq



The course grade (100 points) will be based on the following elements

Exams

Reading checks

Participation

Attendance

Assignments

Points

50+20+20

1

2

2

5

This l8o-credit hour course is 15 weeks long. You should invest 12 hours every week in this course

Theoretical background about

translation
1

llmitations ofArabic and En lish
Discussion about the potentials and

2

E ish

Theoretical background about the
culturalgaps between Arabic and3

The structure of simple sentences in

Arabic and English4

Assignment 1Quiz Assignment

The structu re of interrogative
sentences in Arabic and English

6

7

Quiz assignmentI

Passive voice in Arabic and English9

10
Compound sentences in Arabic and

EnSlish

11
complex and complex-cgmpound
sentences in Arabic and English

Assignmeot 312 Quiz assignment

Causation and Purpose in Arabic and

English
13

14

Mid Exdfi

ASSIGNMENTREADINGWI( DATE TOPIC

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

to include vocabulary

t

'
I

5

Exclamation in English and Arabic

lmperative in Arabic and English

Assignment 2

The translation of proverbs

15

Page 2 of 6



Developing life-long learning

in the country-35- Mechanisms for obtaining good health and well-being.
2- Susgest aspect that serves
sustainability

Making quizzes of one or two short questions, every week to get
students attached to what they learn in class,

Page 3 of 6
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1- Yes, it is possible
(point an appropriate
aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life{ong learning and
education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 5- Water
purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-1s- gender equality-1G non-extremism-
17- drug efficiencl 18- Food efficiency for infants, children, adults and
the elderly -19- Efficiency of the overall environment -20- Waste
recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas
and oceans-26- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in
lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3O-The basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for alF33-
Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena



Ministry of Higher Education and Scientific Research

Republic of lraq

University: Univercity Of Basrah

College: College of Arts

Department : Translation

Semester : First
Yeat |2021-2022

I

COURSE OVERVIEW

SIGHT TRANSTATION IS THE ORAL RENDITION OF TEXT WRITTEN IN ONE LANGUAGE INTO

ANOTHER LANGUAGE AND IS USUATTY DONE IN THE MOMENT. CENTRAT TO SIGHT TRAI{SIATION

ARE THE FOI.TOWING SKILLS: THE AEIIITY TO COMPREHEND WRITTEN TEXT IN ONE TANGUAGE

(READ|NC SKlLtSl AND THE ABILITY TO PRODUCE AN ORAI OR SIGNED RENDITION lN ANOTHER

TANGUAGE (SPEAKING OR SPEECH PRODUCTION SKltts). sIGHT TRANSLATION lS OFTEI{

REqUESTED OF AN INTERPRETER DURING AN INTERPRETING ASSIGI{MENT.

GOALS AND OBJECTIVES
/

This class focuses on the special demands of sight translation and in the context of the work of

spoken language interpreting. lt offers general guidance on the appropriate provision of sight

translation and written translation services by a spoken language interpreter' lt is imperative

that the student understands the issues around on-the-spot translation by interpreters in

order to ensure the highest quality of service.

TEXTBOOK AND READINGS

t1l sightlnterpertation:practicallessons

t2l

t3l

COURSE ASSESSME TS

The course grade ( 100 points )will be based on the following elements:

Page 1of6

ii\sjl J'..j

SYLLABUS: <

'NSTRUCTOR:NADIA 
ODAH Phone: 078278M724

Ofiice: ??????

EmEiI: nadia.adah@uobasrah.edu.iq

Houts: 2

Home Page:

lJ

\



Exams

ReadinB Checks

Participation

Attendance

Asslgnments

Points

50

25

10

5

10

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDULE

This No. -credit hour course is 15 weeks long. You should invest No. hours every week in this couBe

1
11-10-
202L

lntroduction into sight
interpretation

18-10-

2027
Reading warm up sentences

25-10-
2027

4

9

10

1L

72

13

14

15

REAOING ASSIGNMTNTTOPICWK DATE

1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing lifeJong learning and
education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 6- Water
purification 7- Water recycling for agriculture g- Creativity and

ls it possible to develop the curriculum .r . to include vocabulary
that serves sustainabil ity

ffis,
\. -<

q^

2

3 Practical prddice

Assignment 1

5

6

7

I Assignment 2

Assignment 3

Mid Exqm

Page 2 of6



production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- gender equality-16- non-extremism-
17- drug efficiency 18- Food efficiencl for infants, children, adults and
the elderly -19- Efficiency of the overall environment -2G Waste
recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas
and oceans-26- Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in
lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3GThe basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-
Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena

in the country-35- Mechanisms for obtaining Bood health and well-being.
2- Suggest aspect that serves
sustainability
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Ministry of Higher Education and Scientific Research

Republic of lraq

Univercity: University Of Basrah

College: College of Arts

Department : Translation

Yeat:2021-2022 Semester : First

COU RSE OVERVIEW

This course introduces third year students in the Department of Translation to drama as a distinctive
literary type. A general survey of the origins and historical development of drama is given. Definitions of
drarna, theater, dramatic techniques and structure are given. Besides, types of drama are discussed with
special reference to Tragedy. Elizabethan or Shakespearean tragedy is discussed in the light of its
similarities to and differences fiom Greek Tragedy.

GOATS AND OBJ ECTIVES

. Intoducing students to the westem drama" theater and playwrights and encouraging them to
watch and think of the Arabic dramatic works.

. Teaching students how to write, read and analyze the events and the characters in the play.

. Encouraging students to work with others to create a great working environment.

TEXTBOOK AND READINGS

t1l William Shakespeare, Julius Caesar

t2l Arthr Miller, All my sons

t3l She stoops to conquer

COURSE ASSESSMENTS

The course grade ( 50 points ) will be based on the following elements:

Page 1 ofo
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SYLLABIJS: <

INSTRUCTOR: NOOR MOHAMMED BAQER

Hours: 2

Home Page:

Phone: 07721i33742

Ofiice: ???7??

Email : noor.baqit@aobasrah.eduiq

Points

,(Exams



Reading Checks

Participation

Attendance

Assigoments

5

l0

5

2

3

4

Assignment 1

6

7

Assignment 28

9

t0

11

12 Assi8nment 3

13

15 Mid ExEm

ASSIGNMENTREADINGTOPICWK DATE

1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life-long learning and
education 4- Green chemistry 5- Sustainable development G Water
purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- gender equality-1& non-extremism-

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

to include vocabulary

Page 2 of 6
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COURSE DESCRIPTION A]TD ASSIGNMENT SCHEOULE

This No. rredit hour course is 15 weeks long. You should invest No. hours every week in this course.
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17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and
the elderly -19 Efficiency of the overall environment -2G Waste
recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing lifu in the seas
and oceans-2G Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in
lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3GThe basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-
Study aspects of developing green areas-34- Study climatic phenomena

in the country-3' Mechanisms for obtaining good health and well-being.
2- Suggest aspect that serves
sustainability

Page 3 ofo



Mlnistry of Higher Education and Scientific Researdt

Republic of lraq

Univerclty: Unlversity Of Basrah

College: ??????

Department: ??????

Yeat | 2O2l-2O22 Semester : First

COURSE OVERVIEW

??????

GOAI.S AND OBIECTIVES

??????

??????

.+rt,\t-

'l
{

TEXTBOOK AITD READINGS

IU

t2l

t3l

COURSE ASSESSMENTS

The course grade ( ?????? poins ) wilt be based on the followlng elements:

points

Page 'l of 6
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SYLLABUS: <

INSTRUCTOR: LECTIJ RER NAME

Hours: 2

Home Poge:

Phone: PHONE NO.

office: ??????

Emoil: ??????

--t

q\

Exams

ReadinS Checks

Participation

Attendance

??2???

?7????

??)???

777?7?



Assignments 7?777?

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDULE

This NO. tredit hour course is 15 week long. You should invest NO. hours every week in this course

14

1

2

3

4

Assignment 1

Assignment 2

9

10

11

12 Assigoment 3

13

15 Mid Exom

WK DATE TOPIC REAOING ASSIGNMENT

1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life-long learning and
education 4- Green chemistry 5- Sustainable development 5- Water
purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
program-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- gender equality-1G non-extremism-
17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and
the elderly -19- Efficiency ofthe overall environment -2G Waste
recycling-21- HeaW water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preservin B biodiversity-24- Mechanisms for

to include vocabulary

Page 2 of 6
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ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability
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spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas

and oceans-2G Studying the level of university education and the

mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the

local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in

lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3GThe basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase

production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-

Study aspects of developing Sreen areas-34- Study climatic phenomena

in the country-35- Mechanisms for obtaining good heal@
2- Suggest aspect that serves

sustainability
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Minlstry of Higher Education and Sdentlffc Research

Republic of traq

University: Unlversity Of Basrah

College: ??????

Department: ??????

Yeat i 2O2L-2O22 Semester : First

INSTRUCTOR: LEcfI)RER NAME

Houts: 2

Home Poge:

Phone: PHONE NO.

Ofiice: 7?????

Emoil: ??????

GOALS AND OBJECTIVES

a ??????
a ??????

TEXTBOOX AI{D READINGS

t1l

t2l

13l

COURSE ASSESSM ENTS

The course grade ( ?????? points ) will be based on the following elements

Exams

Reading Checks

Participation

Attendance

Points

?2?)77

77?))?

??????

??????

Page 1of4

itlslr j.-:

SYLLABUS: <

COURSE OVERVIEW
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Assignments 7??77?

COURSE DESCRIPTION AI{D ASSIGNMENT SCHEDUIE

This No. -credit hour course is 15 weeks lon8. You should invest No. hours every week in this course

L

2

3

4

Assignment 28

9

10

11

Assignment 3L2

13

ASSIGNMENTREAOINGTOPICWK DATE

alr: energy (wind Sun and organic energy) -10- Environmental development- 11- pollution measurement -12- child

lc rly -19- Efficiency of the overall environment -20- Waste recycling-21- HeaW water disposal mechanisms-22-

raiisms for its development-27- Mechanisms for developing the local industry in lraq-28- Mechanisms for developing

l-23- Study aspects ofdeveloping green areas-34- Study climatic phenomena in the country-35- Mechanisms for

Page 2 ol 4
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Ministry of Hlgher Education and Scientific Research

Republic of lraq

University: University of Basrah

College: College of Arts

Department: Department of Translation

Yeat 2 2O2l-2O22

SYLLABUS: <Scientific Translation >

: First

COURSE OVERVIEW

The syllabus of lhe course is divided into two parts, i.e. theoretical and practical. The first Part implies the

definition of science and technology, the relationship between them, the characteristics of scientific

language as far as vocabulary and grammar are concemed, scientific contexts vs. literary contexts,

scientific translation vs. literary translation, the requirements of (the) scientific translator, and the methods

of translating scientmc terms. The second part implies a number of scientific passages and exercises to

be translated from English into Arabic and vice versa. At the end of each passage there is a list of
vocabulary and notes concerning the passage. Next to this lisl there is an exercise directed to the

sludents to be translated.

GOATS AND OB,'ECTIVES

o The course aims at training the translators to translate different scientific texts selected from various

scientific references from English into Arabic and vice versa.
. To enable him/her to understand the translation process and its related matters in general.
. To provide him/her with the differences between scientific translation and other types of

translations.

TEXTBOOK AND READINGS

1983 ,&r.lr L,.l+ lJr-rilr e!-lil ut L .r , t!l[tJl.(l]
, sJJl.'^rtlJeltJl agLXl ijjj, arJJiij '.rja. r.-Jul,1rr.,..,l.Jrlt.j+ll,ffi

1988 ,J": e.rl Jl.l ,u-LJl ,PIJ'J JliJl .re {Il EJ \...i. +Jl r.ij.lr :r' , rf:rflL:- r r+u+rr rtl.rLle+-Ill .(3)

2OO8 ,.:+Jt Ji , url , enJt rl-nr eu,Jt + , *4Ei..ta4rrlt.. Erlli i+jtt .(4)

f

(5).David, Crystal (2010) The Cambridpe Encvclop€dia of Lanruase.

Page 1 of 6
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lnstructor: Prof. Zeineb Sami Hawel Phone: 078O2885759

Houts: 2 Office: --
Email: zeineb. hawel@uobasrah.edu.iq

Home Poge:



CO U RSE ASSESSMENTS

The course grade(25 points ) will be based on the following elements

points

Exams 10 marks

Readingchecks 2 marks

Participation 2 marks

Attendance 5 marks

Assignments 6 marks

COURSE DESCRIPTION AND ASSIGNMENT SCHEDUTE

This NO. -credit hour course is 15 weeks lon8. You should invest NO. hours every week in this course

1 74l1Ol2O2r

(1).The Theoretical Part:
-What ls Science?
Xinds of Sclences
-What ls Technology?
- The Relatiooship between Science

and Technology

2ULO

-The Characteristics of the Scientiflc
Language :

Vocabulary
Gaammar
-Scientific Texts vs. Literary
Texts, and Other Types of Texts

28lLO

-Scientific Translation vs.

Literary Translation
-The Requirements of the Scientific
Tra.slator
-Methods of Translating Scientmc
Term5

417L

The Practical Panl
-Translating Scientifi c Texts
(1). Translation into Arabic

Selected Passages

5 tufi SeleEted Passages Assignaent 1

2

3

4

78lrl I sebcted Passa8es

7

2/72
I 

s.t"a"o l"rr"e.,

10 L6112 Selected Passages

2008

.t

--.
EF

WK DATE TOPIC R€ADING ASSIGNMENT

5

2s177 Selected Passages

8

9 9l12 Selected Passages Assignment 2

Page 2 of 6
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14 73lr Selected Passages Assignment 3

15 20/1 GeneralRevision

1- Yes, it is possible (point an
appropriate aspect)

1- Fighting poverty 2- No hunger 3- Developing life-long learning and
education + Green chemistry 5- Sustainable development & Water
purification 7- Water recycling for agriculture 8- Creativity and
production -9- Sustainable energy (wind Sun and organic energy) -1G
Environmental development- 11- pollution measurement -12- child care
pro8ram-13- public health development program-14- measuring the
efficiency of health institutions-15- gender equality-1G non-extremism-
17- drug efficiency 18- Food efficiency for infants, children, adults and
the elderly -19- Efficiency of the overall environment -2G Waste
recycling-21- Heavy water disposal mechanisms-22- Literacy program-
23- Mechanisms for preserving biodiversity-24- Mechanisms for
spreading peace and justice in society- 25- Developing life in the seas

and oceans-2G Studying the level of university education and the
mechanisms for its development-27- Mechanisms for developing the
local industry in lraq-28- Mechanisms for developing infrastructure in
lraq-29-Reducing racial discrimination in all its forms-3GThe basics of
sustainable cities- 31- Mechanisms to reduce consumption and increase
production- 32- Mechanisms to provide job opportunities for all-33-
Study aspects of developinB green areas-34- Study climatlc phenomena

isms for obtaining good health and well-beinB.In the country-3s- Mechan
2- Suggest aspect that serves
sustainability

ls it possible to develop the curriculum
that serves sustainability

&Y !s,.l$l d,,.Il
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11 23/72 Selected Passages

L2 rolD Selected Passages

13
6llla
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to include vocabulary
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